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Barcelona 20 de Desembre de 1875. Núm. 50.
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ESTUDIS

DE LAS l'ESTAS DE LA INMACULADA CONCEPCIÓ A BARCELONA

ANY 1618.

(Aeabament).

Ja de mált temps, llavors á Barcelona, era l' Born

lo lloch predestinat pera 'ls festivals y diversions pú

blicas; aquella plassa estenentse mes enlládel passeig

de la esplanada , era ra6lt mes gran y presentava
certament nitre aspecte del que te avuy en dia (1);

encara dins de son espayós esbarjo, recort de millors

etats, anyalment s' hi celebravan los tradicionals

torneigs de la confraría de sant Jordi, si be 'Is vells

cavallers ja veyan ab condol, com la influencia de

las costums novellas desnaturalisava semblants fes

tas ab disfressas ridículas y espectacles, mentres que

la rudesa deis jochs d' armas deis antichs temps era

convertida en luxosas cavalcadas hont se mostrava

raes que l' ardiment y la forsa la vanitat y la genti

lesa.
Aixis es com prenian non carácter aquellas festas,

Y aixis es com se presentan las que en honor de la

Pura Concepció s' hi feren la tarde del din 25 de no

Tembre, pocas estonas despres de la fundó de la Seu

que tenim contada.

(1) A. de BofarullGula-Cicerone de Barcelona.

La gent tapava las avingudas de la plassa, cubria

las finestras, y fins coronava las teuladas; eran mol

tas las damas que hi lluhian , puig una comissió de

cavallers ab disfressas havian recorregut las casas de

la noblesaentregant billets á las donzellas anunciant

la arribada deis embaixadors d' Espanya , Fransa é

Inglaterra, ab la reyna del Catha , y que elegit ha

bian llur casa pera hostatje. (1).
Ocupant lo virey,, autoritats y tribunals , los setis

preferits, doná comens ab la entrada á só de trom

petas del «corren major» ab dotze de cavall que vol

tejant desembarrassaren la plassa, entornantsen cap

al plá d' en Llull, d' ahont vingueren y vers ahont

totas las miradas se giravan , en ocasió que s' atan

saren una munió de rebos y criats menant una

llarga colla de cabalcaduras, at cárrega de mobles,

baguls y cofres, talment imitant la entrada d un

gran personatje. Ab tot aixó, venia «l' aposentador

major» dalt d' un frisó, yun artifici á tal alsaria, que

desde allá passava á ran de las finestras. Dotze cava

llers de la guarda espanyola y tudesca ab dotze pat

jes quiscun , precedian als de las quadrillas del tor

neig, que venían armats dintre d' uns carros, anant

en lo devanter lo comte d' Osona.

Mes fou de gust veurer la profusió de trajos que al

arribar los embaixadors de totas las nacions presen

taren. Entre mitj de tants servidors ab diferentas ar

mas y llibreas n' hi hagué que mostraren invenzions

de las mes ridículas; cedim la paraula al escriptor

geroní ja que n' fou testimoni presencial, per dimos,

en que sia en castellá, com hi hagué «dos Portugue

«ses vestidos de bayeta negra con una capilla ancha

«en la capa y gualdrapa en el caballo, todo de luto,

«si bien sembrada de puntas y ojales que de oro se

«habian vuelto y de plata en azúcar, que los ojales

(I) Lo cronista deis Anals consulars y eopiantho d' eh l alguna

historiadors moderns suposan que la festa del Born fou lo di

Iluns ,
mentres que tots los Dietaris la fixan al diumenge 25 No

vembre , com també unas curiosas memorias inéditas que de

sapropia vida apunta lo escriptorde Girona D. Geroni del Real

Fonclara (vide Torres Amat , pág. 26-1 que per sort han vingut

raurer a nostras mans; de ellas estrayém la descripció del tor

neig,ja que no s' hl entretener los Dietaris.
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«eran unos confites como anuezes y las puntas calla

«Ilones ; llevaban espejos y peynes y muchos Portu

«gasitos á pié que los ivan limpiando con unas ba

yetas.»
Després de las nacions seguian los del consell re

yal ab sas cotas, los de guerra, d' estat , oficials ma

jors , gentils homes, lo capita de la guarda y en mitj

de las filas deis arqués una rica llitera ab la perso

na de la reyna de Catha, que la representava un jo

ve y guapo cavaller anomenat Pardinas. Entre la fa

milia reyal y las cambreras anava «lo protometje»
ab una borla, gran, exagerada, dalt del cap, y una

colla de practicants 1' acompanyavan.

Donada la volta de consuetut per la plassa, lo mes

tre de camp partí l' sol ab una llarga y pesada espa

sa , que la conduhian arrossegant com una arada, y,

saludant als jutjes los cavallers , comensá torneig,

en que hi entraren quatre quadrillas essent la pri

mera del comte de Osona, de Don Diego de Rocaber

tí y de Don Berenguer d' Oms respectivament la sego_

na y tercera y de Don Ramon de Calders la última.

Després del pas que n'deyan «la folla» se obrí al mitj

de la plassa , un cadafalch ó artifici format ab los

carros, eixint grans voladas de perdius, coloms, gar

sas , y derrera falcons y esparvers que empaytantlas
desapareixian, comensant desegu ida la cassa de mon

tería y, ab tal ocasió , moventse un avalot , que feu

termenar la festa de la manera mes estranya y rui

dosa , puix en tant bon intent deslligaren una gran

munió de gossos, liebres, daynas y conills , que bar

rejantse entre peus de la multitut de espectadors,
fou general lo brugit en tota la plassa. Y en tant en

horisó s' apagavan los resplandors d' aquell dia que

Barcelona veya póndres en mitj de tanta alegría y

festas.
Secundan i es tot lo que ressenyarse puga deis dias

consecutius que duraren las festas. Ab tot, no debém

passar per alt , la diversió que al dimars al vespre

tingué lloch en la plassa de Santa Ana hont assistiren

«los senyors deputats y oidors de comptes consisto

«rialment ab les maças y ab molta solemnitat» á pre

senciar lo joch antiquíssim, y en aquell temps mólt

en us , del estaferm. Era la figura de un borne, feta

de fusta, sobre una antena ó pilar hont pogués tenir

moviment giratori y portava un escut en la ma es

guerra que tenia estesa. Los cavallers embestian ab

la llansa calada, al escut , y girantse rápidament la

figura, ven tava ab la ma dreta de revés ab unas cor

retjas ab bolas als que passavan , y prou sovint tam

bé las grans riallas deis espectadors eran senyal de

que l' cavaller no había sigut gayre llest en safarse

de la plantofada.
Finalment , entre altres insignificants diversions

de que fan esment los Dietaris, omiteixen parlar del

certamen literari que figurava entre '1s propósits de

aquellas festas ab tant de lluhiment portadas á bou

terma y ab aquell orde que fa dir al cronista «que
aessent la gent forastera y la de ciutat que anavan

«de nits y de dias per ciutat mirant las alimaries en

«mes número, y abundancia, que no están las plasas

«al mitj del dia, es estat miracle mólt gran, que no

«sois no ha succehit desastre pero ni rastre de rinya

«ans be aná la gen t ab unaalegría devota y pia (1).1
Eixas eran lasescenas de la pau en que aparenment

reposava Catalunya : la monarquía veya llavors la
cayguda del duda de Lerma (4 d' octubre) altre del>
privats que ab un conjunt d' ambició y baixesas ana

van decantant lo poder de la dinastía austríaca ; raes

la agitació, la febre social era continua, la calma fu.

gia de las ciutats hont com un síntoma funest lo con

sell quasi nos reunia sino pera enviar criminals á la
forca (2), lo repós era interromput en la vida del
camp ab las innumerables collas de bandejats y sal
ta-marjes , que robavan la pagesia y posavan l' es

glay pels camins ab continuas sorpresas y venias
sas. La tempestat venia ; gosém , donchs, recordant
las festas de 1618, ja que al Ilegir la nostra historia
del segle XVII tan prompte nos havém de trobar ab
la maror de las revolucions , que comensan en 1640
y son la delirant agonía de Catalunya fins á 1'714.

Desembre 1873.
J. PELLA Y FORGAS.

PER TOTS-SANTS (*).

Los panellets són á taula,
llensa lo foch gran fumara,
y dins de la torradora
las castanyas espetegan.
Alegres tots los de casa

menjan, riuhen y bromejan ;

jo tambe faig com los nitres
parque no entengan ma pena.
Negra esmon cor com la fosca,
ara mateix res m' alegra :

los ramellets que 's rifavan

nime `ls he mirat sisquera.
Entre la gent vaya sempre

fadrins ( !quina enveja 'm feyan
que los panellets ne duyan
á la seva amoroseta...

Jo no puch á la qu' estimo

mostrar com ells ma finesa,
ni sois mon amor puch dirli,
qu' ella esab mí molt esquerpa,
ni demanarla a sos pares,
qu' ells la voldrian fer repite..
!Ay vanitat d' esta vida !

!Ay malehida pobresa!

—Vaja, senyarse, '1 rosari

per las pobres animetas,
que avuy pels racons de casa

lai ha las de la parentela.
-Té rahó lameya mare,

sí, si, resem, mara meya,

lo rasar es medecina

que cura totas las penas.

Ánimas deis pie passaren,

per vosaltres mon cor prega;

!ay ! si la meya pregaria
vos duya á la gloria eterna ;
demaneu á Déu que vulla

dar consol á ma tristesa,
pus pena ja en esta vida

la meva pobre animeta!

1866..
ANTONI CARETA Y VIDAL.

(1) Antas consulars.
(2) Basta Ilegirlos dietarismunlelpals del 17 Setembre de 1616,

21 de Janer y 16 Desembre de 1615, entre mólts altres,

(1 Del !libre inédit Festas de tea (erre.
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«contacte d exas reliquias ,
experimentan sovint los

DE LX MORT DEL INFA.NT EN CARLES, «malalts, que devots lo invocan, maravellosas curas.»

,
PRIMOGÉNIT D'

LocTINEwr GENERAL DE
CATALUNYA.

Ab las novas que 'ns dona aquest autor nos cerdo

ARAGó Y DE SICILIA Y PRINCEP DE VIAN , AB NOVAS rém de la sort que capigué á las despullas del Prín

DE LAS SOLEMNIALS EXEQUIAS QUE LI FEREN LOS

-

A.
cep Carles , fins á mitjans de la derrera centuria, n'

cATILINS , SEGONS RELACIÓ D' UN CRONISTA Y AL—
obstant altres cent anys han traspassat ja desde ha

TRES lo cedac del temps , y ?qué s' es fet d' ellas ?

TRES DOCUMENTS CONTEMPORANS•
?, Existexen encara? ! A.y! lo simoun de las revolu

cions que fa ja mes de mig segle conmouhen nostra

(Acabament). desventurada patria, ha derrocat també lo portentós

Ara que nostresbenévols lectora, han tingut la pa- monastir de Poblet , segón Escorial de Catalunya (si

ciencia de seguirnos fins á conclóurer lo apéndix adi- 's considera com á primer en antigüetat lo de Ri

cionat á la relació d' En Mayans, volém omplir un poll) , y cementir dels Reys d' Aragó ,
esventant las

buyt qu' en ella s' hi nota , referint alguna respecte sagradas cendras deis héroes , que dina son si guar

ala següent objecció que quiscun podriafernos: «Molt clava pels quatre cayres de la terra!

OS haveu parlat de sepultura, pero esta den esser en
«Fou panteon de reys (nos diu d' ell un polítich

la significació de funeraria , puig en la de tomba ó «en altre temps inspirat artista) (28) y avuy no es sino

vas de repós ahont jagué lo Príncep , res ne sabém; «un niu d' aus devoradoras ; lo vent y las tempes

digueunos,donchs, ?resta sempre lo cors d' En Carles «tas s' estrellavan ahí contra sas murallas, y avuy la

en la Seu de Barcelona ó bé l' enterraren en altra «tramontana torba lo silénci de seis capellas y cam

part?» Pera satisfer tan natural curiositat y consul- «bras , ab lo soroll de las pedras Que va sens treva

tant aquells autors que poden dilucidarnos aytal dup- «desmoronant. Ahí va rébrer l' homenatge de tots los

te, dirém: que Mariana, Amiax , Lanuza ,
Aleson, «pobles del entorn , y avny los pobles han axecat ab

Ferraras , Feliu de la Penya , Finestres ,
Latassa, «sas despullas las casas ahont si axaplugan y diver

Quintana ,
Bofarull ( Próspero ),Piferrer, Codina, Pi y «tasen. Ahí no vaya entrar per sas portas mes qu'

Arimon ,
Carderera, Cutxet y Amador de los Rios, nos «homes plens de respecte qu' anavan á flectar los ge

donan nova d' haver estat sepelit dit Infant en lo mo. «nolls devant sos altars , y avuy no ven sino curio

nastir de Poblet. Emperó ?quán y com fou agá? La- «sos que van á recórrer las suas runas, compadintse

nuza (Hist. t. ler, lib. V, cap. XXXVII, p. 553 ) es un «á lo més de la desgraciada sort qu' ha tingut. Ahí

sich mes esplícit que los altres historiayres , pero «fou lo rey deis monuments de la sua época, y avuy

nengun ho aclara tant com En Finestres ( Hist. «se ven eclipsat per altre monastir del matex tsegle,

, t. ier, p. 292, nombre 21) que literalment tradu- «dádiva del matex príncep , y joya de la matexa or

¦ llit axi s' expressa: «En lo mateixPanteon de la part «de cisterciense , al quilo cel concedí lo sortir tan

1 «del Evangeli jau en una arca, coberta de vellut ne- «tost incólume del furor de nostras discordias ci

«gre, lo famós En Cárles, Príncep de Viana, fill Pri- «vils.

«mogénit del Rey en Joan segon y de sa primeramu- «! Pobre monastir ! ploreu sobre 'la seus restos, ar

«Iler Dona Blanca, Regina de Navarra, lo dual, des- «tistas, ploreu vosaltres tots los qu' estimen en al

«prés d' haverlo jurat per Primogénit y successor en «guna cosa las glorias de nostra patria ; y vosaltres,

«lo Regne de Navarra, y en la Corona d' Aragó, mo- «poetas, ala quals vos conmou fins la cayguda de las

«ri seas casar 1' any 1461 (24). Estigué son cors en lo «flors, arranquen de vostras liras los accents mes

«Presbiteri de la Catedral deBarcelona fins l' any 1472 «condolguts pera cantar la cayguda d' aquest monu

«que d' ordre del Rey son pare (25) lo porta á Poblet «ment ,
urna en qu' estigué depositada la gloriosa

«lo A.bat En Miguel Delgado, y conserva avuy dia (26) «grandesa d' alguna segles.»

«una admirable integritat : y vehent un Llegat Apos- Enfré de tanta dissort nos planyém moltíssim d'

«tólich lo dó de curació, que Déu li está continuant, ella, empero al pensar ab l' infant En Carles , y mo

«dona licencia en l' any 1542, (27) pera separar del guts pera una resignació verament cristiana, qual si

«cors un bras , que 's guarda ab veneració en la sa-
parodiessem á un cínich poeta de Castella, nos dihém:

«gristía del Monastir, y un dit, que 's guarda enla Es- ! qué hi fa! com també tot ha de parir, un cadavremes

«glesia del Priorat de Sant Vicens de Valencia; y al ó menys que l' importa /t1 mon ! Tots los bona cata

lans ja hin farém una tomba dina nostre cór pera ser

cm) Patí errada aquí lo savi Finestres , suposant qu' En Car-
var la memoria de la malhauransa de tant il-lustre

les de Viana morí sens casar , puig en 1439 contragué matrimo- prIncep , á las generacions esdevenidoras; y si ja

enviudá en 1448, sens dexarli successió.ni ab Agua de eleves , neboda del Duch de Borgonya , de la qual may algun estrany, desitjant novas de nostra histo

(Z Los Dietarls ni nitres MS. al efecte consultats d' est ar-
ria, nos demanda l' epitafi de tan rich mausoleo, li

Iiu municipal fan esment d' aytal disposició; empero, constant esmentarém aquella Iley d' amor extreta del códich

tat ara), hl entra als 17 d' octubre yne sortí als 29 de Desembre
de las virtuts cristianas que sermoná l' Home-Deu

en und' aquells que lo rey Joan , aprés la capitulació de la elu

Der anar vers lo Fropurdá , no hl ha dupte que deurla esser du- en lo cim de la montanya: «Benaventurats los que

rant est período de 2 mesos y 12 dias.
«patexen persecució per la justicia parque d' ella es

(26) Finestres feu estampar lo primer tomo de la sua Historia

á Cervera l' any 1753, per lo tant escrivia avans d' aquesta

(r) Als 25 de septembre de 1542 diu lo Dietari de la Ciutat qu' (281 Traduhim al catalá aquest hermosíssimfragment d' en

letaa.

arrivá un Cardenal de Portugal tramés per Nostre sant pare pi ymargall , locontinuador de la «Cata/ufia» d' En Piferrer (Re

á Sa Magestat sobre los negocia de la guerra. cuerdos y
bellezas de Espana 1839, t. 2.0, p. 293).
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«lo regne deis cels.» (Erangeli de San Mathen, ca

pitel V, v. 10.
ANDREU BALAGUER Y MERINO.

Barcelona 23 Septembre de 1873.

AMOR.
Amor de ma vida

No 'm deixis, benhajas...
!Ma pena es tan dolçal...
Ben mort si tú 'ni matas !...

Fressosa fonteta,
Fonteta ensisada
Que 'n mitj de las penyas
Ne brollas ufana,
Cubrintne la molça
De cintas de plata,
L' herbeta de perlas,
Brillants y esmeragdas,
Que ab veu misteriosa,
llurmuris n' escampas,
Cançons amorosas

Y trobas sagradas ;

Ventet que t' aixecas
Al trench de nubada,
Que corres lliscantne,
Per plans y montanyas
Umplint d' armonía
Lo cel de maPatria,
Que, ab veufalaguera,

, Y ab mágica parla
No fas que 't sonriguin
Las flors mes llampantas;

Moixó que 't bellugas
Rubblert de gaubança
Batent de contento,
Tas alas pintadas,
Que suaus cantarellas
Ne fas y passadas,
Mil sons y mil notas
Qu' envejan las arpas;

!Oh mar de ma terra!
!Oh mar de ma Patria...
D' armónicas onas,
D' escuma argentada ;
!Oh mar que al besarne
Ta platja tufada
Ne llensas al ayre
Tonadas qu' agradan,
Cançons qu' enamoran,
Qu' ensisan; qu' ennartan;

Remors de la selva,
Cantars de la plana,
Veniu; atanseuse,
Parleu á m` aymada
Y, ab mots plens de música
Que toquin anima,
Digueuli, amorosos.

Per Deu, lo que guarda
Eix pit que d' afecte
N' es fet una brasa ;

Parleu, y conteuli
Mon plor y mas ansias,
Puig que, en ma volença,
La sang se m` inflama,
L' esment se m` ofusca,
Lo cor se ni' escarda,
La llengua se 'm nua,
Y '1s llabis se 'ni tancan.

•

Amor de mavida
No 'm deixis, benhajas.
?Ma pena es tan dolsa...
Ben mort si tú 'ni matas!

Ats7TONI VILA. Y GUYTó.

LAS ARTS GRÁFICAS.

LA LITOGRAFÍA.

V.

Dibiz al lldpis.
Deis diferents treballs de la litografía lo dibuix alllápis es lo que mes fácil se presenta en teoría y no

obstant es lo que mes cuydado necessita en ea prác

tieaOBnich y tentador treball es pera qui dibuixa per
primera vegada sobre la pedra , la facilitat ab que
ella pren lo llápis. L' artista s' anima á mida que son
treball avansa, perque la frescura, la varietat de toas,
la netedat de las líneas que trassa y la valentía deis
oscurs, li fan la completa ilusió de que está pintant.
Somesa la pedra al cuydado y cárrech del impressor
aquest la prepara y despres deixa al cuydado y cár
rech del ayre que fassi lo demés, aixó es, secarla.Ar
riva per últim la hora de posar fi á la curiosa impa
ciencia del novell litógrafo, que cuasi sempre se li
fa llarga y troba estrany lo curt temps que necessita
pera secarse la primera capa de preparació que está
estesa sobre la pedra per fixar en ella son dibuixy
ferio sólit. La pedra per últim esposada sobre la
prensa, desgomada primer y rentada despres, im
pressor reemplassa lo llápis ab tinta d; impressió, po
sa I paper dessobre y, ab lo peu dominant la palan
ca, ab ma forta y poch á poch fa girar la roda que la
condueix y somet á la pressió necessaria per dual
car son dibuix sobre '1 paper. Per últim , ja está en

mans de son autor la desitjada proba.
L' artista queda mut y sorprés perque lo paper

que mirp. conté per eh l un desengany ; dista molt la
proba que examina de tenir ab son treball semblan
sa ; aquell era bonich, unit y net y lo paper que mira
conté un dibuix tot estrellat de punts negras y
blanchs, y á mes te tacas. Las que en la pedra eran

mitxas tintas delicadas, han trasmésal paper no mes
que confusas clapas de treball, y '1s oscurs avans en

tonats y hermosos, are son desunits y en algunas
parts exageradament negres.

Tants defectes reunits desaniman al artista queja
may podia pensarse un desengany tan gran.

En va esque lo impressor li diga las causas de tants
defectes ( si las sap ), y lo que ha de fer per evitarlas
un nitre vegada ; desalentat y un poch avergonyit al
veurer defraudats ces boas desitjos, poch está ehl per
advertencias, y en son aburriment considera mala
guanyat lo temps que hi ha perdut, y de segur que
mes no voldrá afegirnhi.

De lo que te dupte y no está segur es de si l' im
pressor haurá usat per son dibuix lo procediment
que hi ha per los altres sens equivocarse, puig que
eh l ha sentit parlar de dibuixos estampats y cremats.

No obstant impressor ha operat com debia, y tam

bé bs vritat que son dibuix estava be.
Fleus aquí poch mes ó menos lo que ha passat a

molts artistas que habent probat de dibuixar á la pe
dra ho han deixat despres , no obstant que haurian
trobat en aquest art, un gran camp per correr y es

urest sistema de la litografía es l' art
ploAtqa
mes poderosa propaganda per las Bellas Artereehstenafenett
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lo bou gust per tot arreu, facilitant l' art del dibuix Per millor inteligencia ferem observar que cadaas

yposantho al alcans de tothom. Poch menys que am- peritat del gra de la pedra forma un cono al cual s'hi

possible y, quan no , molt llarch fora descriurer sas adhereix lo llápis del cantó que 's dirigeix, resultant

numerosas aplicacions y lo molt que ajuda als avan- d' aixó la necessitat de ratllas multiplicadas per cu

Carnentsmoderns, factant á las arts é industrias ben brirlo en totas las parts.

dibuixats y perfectas modelos. La maquinaria, la ar- D' aixó naix la obligació de tenir lo llápis ab pun

quitectura , la topografía y cuasi totas las arts indus- ta afilada á fi de que penetri un poch dins deis inters

trials s' han servit de la que nos ocupa com ajuda pe: tissis , puig que aixó dona molt mes color y hermo

ra remourer y despertar lo bon gust del ensopiment sura al treball.

en que l' habia deixat lo passat sigla. Segons la estació ó la temperatura del taller un

deu haber de servirse d' un llapis mes fort ó mes

llolt mes podria dirse 'n encara y molt estens fora
fluix , aixó es , que en lo estiu se deu usar un llápis

apuntar tan sois sas obras mestras ; per lo tant nos

concretarem á demostrar sos obstacles y la manera dur parque, aquest lo calor l' estova , y en l' ivern

fluix parque lo fret l' enforteix ;cual causa prové de

de evitarlos á fi de que l' artista que probi dibuixar

sobre pedra aficionantse á aquest género de treball, las materias de que 's compon y son:

desitxi continuarlo.
No está de mes advertir que l' art de dibuixar á la

pedra no se ensenya: la práctica es son únich mes

tre.
De la preparació de la pedra dependeix en gran

part lo bon resultat del treball, y aix1 com en los de

nles sistemas aquesta deu esser completament llisa,

en aquest al contrari; es precís que per tot sia gra

nejada sens deixar per çó d' esser plana , lo cual se

logra posantne dos de toscadas y de una mateixa Esta forma es la mes usada , si be com cada casa

grandaria cara ab cara, la una sobre 1' altre, cubrint que 's dedica á sa fabricació te sa manera especial,

avans la superficie de la inferior ab sorra fina de riu deu evitarse usar en un mateix dibuix llápis do dife

per madi d' un sedás y ruixantla despres ab aygua ; renta fábrica, puig que sa resistencia als ácits no es

á la superior se li dona un moviment de rotació y 's fácil siga idéntica.

continúa de igual manera que está descrit en la ope- Se pot en lo dibuix al Ilápis aplicar la tinta á la pe

ració de planejarlas. dra per medi d' un pinzell de miniatura ó ab una

Ab un gra molt grós s' hi perden los perfils en los ploma de cer.

interstissis d ell fent per esta causa los detalls itipo- Es absolutament impossible borrar en la pedra gra

ssibles , y dant lo tiratge un dibuix sech y despullat. nejada ni llápis , ni decalch , ni res, siga ab goma ó

Un gra pla ó xafat dona facilitat á la execussió, mes pa. La goma se'n portaria solzament lo color del llá

los dibuixos son sens forsa y se estompan fácilment pis pero l' cos gras quedaria y sustiria al tiratge.

en lotiratge.Dibuix d., la ayguada.
' Un gra compacte, igual y viu, diguemho aixis , es

l' qui fa ressaltar los mes petits detalls , lograntse fer Lo punt de mira deis artistas é impressors ha sigut

ab ehl á la vegada un dibuix armoniós y transpa- sempre lo lavas lítográfich , aixó es: lo poder pintar

rent.
en la pedra ab la facilitat del paper, cual cosa obtin

Es indiferent que la pedra sia de color ciar ó fosch; guda, la litografía no imitaría la pintura si no que

no obstant, en l' últim cas l' artista ha de estar sobre propiament la faria.

avis per no deixarse enganyar per la mitxa tinta de Molts autors se n' han ocupat obtenint mes ó me

ella, fentli apareixer son dibuix mes entonaró mes nos bons resultats; pero com nosaltres no 'n tenim cap

fort de lo que realment l' ha fet. classe d' esperiencia darém á coneixer lo que 'ns ha

Una pedra tacada de diferents colors no es conve- semblat millor deis autors que s' en ocupan y son

nient parque sa varietat de tons pot fer equivocar los Senefelder, Engelman , Knech , Lemercier,, Jobart y

Avans de entrar en los detalls d' execució, dech ad-
altres.

generals del dibuix.

\ertir ó recomanar sobre totnetetat y cuydado, par

que lo mes petit polsim al cap de poch fa sortir la pe- Segons lo autor de la litografía, la pedra deu esser

dra una taca que despres ve negra ab la impressió. granejada.

Aquest defecte 's prevé passant per sobre la pedra Primerament se mulla ab aygua de savó y despres

un pinzell com ja queda dit en la escriptura. se renta ab essencia de trementina, seguidament s ha

Las partículas de saliva generalment son
inofensi_ calca lo dibuix y s' ha pinta com se faria en lo paper

vas si cauhen sobre una part dibuixada , mes sobre ab la tinta xina.

la pedra nua fan tacas blancas que no deuhen tréu- La tinta deu esser la de dibuixar ab ploma, pero ab

rerse fins despres de las probas d' ensaig. una dóssis doblada de savó y disolta ab aygua de plu

La pedra deu guardarse del contacta de la respira- ja ó destilada.

ció parque aquesta , cubrintde humitat sa superficie, Quan está acabat lo dibuix y la tinta es completa

unpossibilita la continuació del treball, fins á tant que ment seca se frega suaument la superficie de la pe

- ha secat la part humitejada.
dra ab un bossí de franela evitant lo fregar fort; puig

Fácilment se compendrá que tot lo que 's dibuixa que en lloch de treurer posaria tinta en los inters

deu esser en sentit invers , cual cosa no deu olvidar tissis del gra: si be la pressió den esser uniforme pot

Amay r artista, aixó es, que los personatges per modificarse segons las parts del dibuix que sian mes

exenaple , deuen esser esquerrans. ó menos claras.

,Com la netedat es la cosa que mes hermoseja un Per ressaltar l' afecte y dar mes forsa als oscurspo

dtbuix, aqueix se traspassa á la pedra per medi del den enfortirse ab tinta despres del fregament de la

decalch tal com ja está apuntat en la escriptura ó di- franela.

1-,uix á la ploma. Lo treball aixís preparat, se comensa Com se deixa entendrer, son los interstissis del gra

a posar llapis lleugerament ab ratllas á viaix y com- los qui contenen lo dibuix, al revés del Ilápis que son

passadas , sens apressurarse ni precipitar la entona- las asperitats.

'16 y sí aumentant los oscurs poch á poch. D' aytal diferencia y de lanecessitat de tirar aques- -

Cera groga 2 112 unsas.

Savó blanch. 2 »

Seu 3/4 »

Goma laca. 1/8 »

Nitrat de potassa 1/6 »

Trementina de Venecia. 1/8 »

Aygua destilada. 1/2 »

Fum de estampa 1/2 »

Sistema Senefelder
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tas obras ab una tinta d' impressió menos compacta

naix ( segons son autor ) la necessitat de aumentar

efecte per un segon tiratge ab una tinta de color
diferent.

Aixó 'ns esplica perfectament com son fets certs di

buixos Uvate ab sepia que algun temps han estat

en us.

VI.

De l' Mogrollo.

L' autografía es lo procediment per medi del cual

se reprodueixen las escripturas y 'ls dibuixos. Sens
dupte que es lo resultat mes important del descu
briment de Senefelder per personas extranyas á la

litografía ; puig que entre las arts que 's reproduei
xen ab la impressió es la mes económica y de mes

prompte y fácil execussió,
La administració pública y fins los mateixos exér

cits en campanya, podrian utilisarse d' aqueix siste

ma per rebrer las ordes ab la mes gran prontitut y

secret, sobre tot en los llochs ahont no hi es establer

ta la tipografía; puig que tots los instruments y útils

per operar ab regularitat los pot portar una sola
acembla.

En Espanya principalment las casas de comers s' en

serveixen per fer ab prontitut circulars.
Consisteix aquesta reproducció en escriure ó di

buixar ab una tinta particular sobre un paper pre
parat , decalcar després sa escriptura ó dibuix á una

pedra ó placa de metall convenient y fentli sufrir una

preparació de pochs instants , anant després al tirat

je segons los procediments litográfichs.
Lo punt important de tal procediment consisteix

en gastar per sa execució las materias que 's necessi
tan de bona cualitat.

Lo paper den esser prim y ab cola feta de las sus=

tancias següents:

Mido
Gomo-gota
Cola de Flandes.
Cola de peix.
Aygua comuna.. . .

500 gramos
30 »

5 »

1 »

5 litros.

La escriptura se fá ab lo mateix desembrás que ,s•
faria escribint alpapar ab altre tinta.

Decaleh.

La principal cualitat de la pedra que ha de rebrer
lo decalch autógrafo es esser ben seca, y guau la
temperatura es humída ó freda es cuasi indispensa
ble escalfar un poch la pedra, posantla prop de una

estufa ó á la bora del foch, pero evítant que '1 calor
se li comuniqui ab massa promptitut, puig que fá.
cilment se trenearia.

Posada la pedra sobre la prempsa se coloca lo pa.
per dessobre habentlo humitejat un poch , y després
se somet á una pressió moderada posantla dos ó tres
vegadas fins que 's veu ben clar que la tinta grassa
s' ha despres del paper; s' acidula lleugerament la
pedra, s' engoma y 's procedeix , segons comunment

se fa, ab los demés treballs litográfichs.
Com es ben manifest los principis químichs de la

autografía son completament idéntichs á los de la li
tografía en general, sino que en lloch de dibuixar
directament sobre la pedra se dibuixa 6 escriu al pa
per, qual cara escrita se aplica á la pedra , á la cual
ab una pressió un poch forta tots los trassos hi de
positant la mes gran part de sa grassa, y si adherei
xen en estat de savó calcáreo, produint en lo tiratge
lo mateix efecte que si '1s dibuixos haguéssen estat
fets directament sobre la pedra.

Y per acabar dirém tan sois que lo més mínim des.
cuyt pot fer fallar lo bou resultat.

JOAN SERRA. Y PAUSAS.

Estas sustancias se posan á infusió ab mitj porro
d' aygua , quan estant disoltas se fa bullir lo restant
del aygua en una olla de terra, quan P aygua bull es

la ocasió de tirarhi infusió de las colas á las quals
després de cinch minuts s' hi afegeix lo mido que
anticipadament s' habla posat á liquidar ab aygua
freda. Es d' advertir que al tirarhi lo midó se den
con tinuament remenar á fi de evitar que la tal bulli
da s' agrumolli. Ladurada de aquesta operació es de
pochs minuts.

Quan la composició es completament freda se dona
una lleugera capa al paper ab un pinzell ó esponja,
y després se deixa secar, penjantlo per lo centro á
una canya , y per últim se fá cilindrar, quedant á
punt de poderhi treballar.

La tinta autográfica es á poca diferencia la matei
xa ab que se escriu á la pedra , y aquesta no te mes

que un defecte , cual es lo de axafarse ab la pressió
del decalch. Farém coneixer la que mes bons resul
tats dona y se compon de :

Cera 10 parts.
Goma-laca.. . 15 »

Goma-mástich 5
Savó 8
Sang drago. 6 »

Seu. 5 » •

Aygua. 150 é200

La qual feta bullir se conserva líquida per molt
temps.

zza&k4,

TRADUCCIÓ.

A la iglesia una nina sospecats
A confessar anava

Tota trista, pel plor los ulls negats,
Y en un papar portava
Escrits tots los pecats que recordava,

Ala peus del confessor s' en arrodilla.
Li 'a fa en la raa un petó,
Roja sa gaita que de pura brilla,

diu: culpable so,

Pare, no hi tornaré mes, perdó.
—?Qué vols que te perdoni, desditxada,
Si encara res m` has dite

Mes la nineta ja s' es olvidada

De son pecat malehit,
Puig perdre va '1 paper que duya escrit.

Per sort aquell paper jo vaig trobar:

Del escrit no deuría

Son secret y misteni divulgar,
Perque quan hofaria

També mas propias culpas os dina,
Mireu per quins pecats lo fina plora ;

Deya así lo primer :

M` estima ab ton son cor—despres... m' adora

Y tot fins al derrer

Tot era amor, totera amor sencer.

ENRICH SERRA Y CAUSSA.

TEATRE CÁTALA.

LA VERGE DE LA ROCA;

DRAMA EN TRES ACTES Y EN VERS DE D. PERE A. TORRES.

Cada vegada que s' anuncia y 's prepara estreno d' una

obra dramatica catalana tenim ocasió de fernos mil y una

il-lusions sobre d' ella, parqué nos acut 1 idea de si será la
que en part ó per complert resoldrá las perentorias necessi

tats , per á nosaltres de primer ordre, en que 's troba nostre
modera teatre ; y cada vegada també en los dias d' estreno

una á una las anem perdent aldevant dala realitat, ab greu
dolor y ainarch sentiment de la part nostra.
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Si los autors dramátichs catalans tots á I' hora y cada 'hu

per a' son comPte , noesmenan lo tirat de llurs obres, din

tre
molt y molt curt esplay de temps tindrem de tal modo

amanerat nostre teatre que ni '1 públich, ni '1s mateixos au

tors sabran sortirse del circol viciós ahont giravan y ahont

avuy per á desgracia de totSy sensa adonarsen començanja

rodar.
Avuy ja nohi ha lloch de cercar originalitat nigayrebé no

vetat en les obres ;acceptat per lo públich un patro, una for

ma un. autor darrera 1' nitre van seguintse les petjadeSab

gran contentament d' aquell que sensa ferne menció aplau

deis lo que censurar deuria ; tant pobre com es avuy es

cena catalana en earácters y tipos, ningú se pren la morti

ficado de fer treballar ingeni per á crearne , ans al inre

yes, secopian y 's repeteixen, Ó mellor encara, valentnos d'

unmot gráfich , s' extrajeizen los coneguts , y acá fet á dre

tes ab tant mal artper a desfigurarlos, que al 'cap y a la fi

quedan malmesos losque d' un principi no estavan mancats

de condicione dramatiques , ni d' originalitat. Tot se con

clon per al gust del públich , y per desgracia, y es lo que

mes nos do!, per al gust deis autora obligació es la d'

esmenar y dirigir la d' aquel! ; en huo dos finals d' acte, so

bre totlo segon, que sian d' efecte; en agombolar incidents

que imposen, en fer emir pajesos á l' escena, en posar entre

qualque pensament poétich mes 45 menys felis, les tonteries,

per a no dir altra cosa, mes insofribles en Ilavis de la gent

ab que 's tracte de representar esperit y tendencias cata

1
Lo que deu constituir, lo que sempre ha constituit lofons

de les obres dramátiques es lo menys atés , sí es que ho es

mica; no e' atina en resoldre cap qüestió social Ó de la fami

lia; no 's pensa en fer del teatre, corra diu Schiller, «una clau

per á coneixer los mes fondos secrets del cor humfu, ; no 'e

tracta ab ell de «conmoure l' ánima ennoblintla, com -vol rae

dame Stael; solzament se pensa , solzament se aten en dis

trauma '1 públich , en ferne un passatemPs agradable, en

guanyarse sosaplausoshalagantlo; per gneis rahons potser

tente escriptors (desde Platon fina á Rousseau han condemp

nades les representacions escéniques.
Per agó es, donchs, per lo que deyam al eomenc d' aquest

article , que 'neYeyam mil y nna ilusions sobre dé cada nova

obra del teatre catalá : y es perque en totes hi volea veurer

esmena en part ó per complert que nostra escena neeessi

te y que Deu ajut quan nos vindra.

Lo dir ara que al simple anunci de la Verge de la Roca nos

les ferem boy es en va; mes no ho eslo significar que lonom

del autor nos les feu concebre si cap mes altas alfer memo

ria que en a primera obra l' intuicio, lo bon gust , les con

dicions de poeta dramátich s' hi vayan arreu escampades

per tot ella ; y qué `ns ha succeit al véurela representar? Si

lacra d' esser franchs una á una les perderem; y si no totes

solzament en peu restaren aquelles per les quals veyém al

autor com un vertader poeta dramátich que será.

Llastima esy gran que un autor de ses condicions no fas

so gala de mes independencia literaria ; Ilástima es en veri

tat , que vulla esser de la colla deis que un darrera altra

van seguintse les petjades; perque la Verge de la Roca, con

siderada en absolut, pertany al género de les amunt ditas

al gust del públich ; te lloch aceió en la montanya, te fl

nals expressos d' afecte, halaga al públich, los pagesos fan

riurer ab sea tonteries , hiha agombolats incidents per' ar

rebatar al públich y cativarlo y arrancarli de sorpresa sos

aplausos.
Mes deixant aquest per á tots enujós assumpto qué es en

si lo drama? Ho havem de dir d' un cop per á no pecar de di

fosos; lo dramaes defectuós en son origen se expressió

y en los detalls. L' idea, la concepció ( y. ago entenem nos

altres per origen) te la defectuositat, y a nostre entendre es

falta capital, en que no te condicions de drama, .có es :' que

no es pas la formad' aquest la per ella adecuada per á mani

festarse en exterior.
No hi ha cap mena de dubte que les divisions que avuy

tenim en esfera del' art per á la manifestadode les ideyes

provenen de lo simpátich y adecuat de certs elements á de

terminades d' aquellesen sa fusió per' expressarse; y si axis

nasqueren en la mes alta y general escenciade art, lamú

sica, la pintura, la literatura, etc., en inferior categoría se

desenrotllan dina de cada una d' estas divisions unes altres

que també per la simpatía de soselements atrahuen tal ó

qual mena d' ideya, y aixis tenim en literatura (deixant cor

rer les divisions per lo fons ó sia en géneros) per á la for

ma la divisió en poemes , noveles, llegendes, dramas etc...

Y cada autor deu haver de tenis usi mirament en escullir per

a sea ideyes la forma d' cates que mellor y mes simpática
ment puga expressarli.

Aquí donchs está la defectuositat en origen per quant la

concepció es antipática al drama, al mateix temps que te

condictons que clarament y dret van encaminades contra y

sobre tota voluntat á son ser, que ho es de llegenda dramá

tica cristiana.
Les provee de nostra dita, coro se compren, á obra ha

vem d' apartes á cercar y acose pensarho pot ser autor ma

teix ho acusa, guau 5' observa que allá ahont lo poeta mes

se distingeix , gilfi ahont mellor se troba, es precisament en

los punta que caracterisanydeterminan les llegendes; ?qué

es que no s' ha ficsat en lo ateces que están les narracions?

que no veu lo abundós y poétich de lesdescripeions ja del

pays, ja de les costums , ja dels fets y recorts de encontra

da ahont te lloch acció? Narratiu per excelencia totlo dra

ma , condició de la llegenda ,
precisament resulta, com no

podio menys d' esser aixis , que lo mellor d' ell es lo primer
acte, y no podio succehir d' altre modo perque allí 5' ager

manan les condicione del drama exposició ab las del as

sumpto narratiu ; los detalle ab que e' engalana obra, al

gua molt rich, son innonibrables , defecte gran en lo dra

ma perque destrueix lo conjunt ,
emperó acceptat en la Ile

genda; quan no hi ha descripcions de les costums hi ha

quadros d' elles , y quan no aeo la relació deis miraeles de

la yerga supleix lafalta, coménlant per lo del rey moro fina

al que dona peu á la 'popular baladadel marinar (que ditsia

de pas esta escrita d' un modo magistral). Y si encara ab tot

lo dit no bastas per á provar lo errat (pv3 ha anat autor en

fer un drama de so concepció ,
complertament y categórica

'os hoprovena lo final de obra, que ho es tot lo terç acta

y que mes ted' agonía lánguida y fatigosa y prolongada que

no pos de desenllás; mentres que ab lesmateixes condicione

ab que se troba lo poeta en lo final del segon acte, ab la for

ma de llegando quasi be ab unaredondillahauria pogut ter

menar obra.
Havem indicat que '1 dramaera defectuós enea expressióy

en sosdetalle, y aquí volem dir lo poch encertat que ha es

tat autor en lo argument, en son desenrofflament y 'n lo

desenllas. L' argument, sense que 'spuga dir que no es non

nioriginal de autor, hi manca la novetat y originalitat
artistiques; nosaltres be prou sabem que aixó no surt pos

cada dia, mes també sabem que lo de un fill bort y perdut y

que apres troba á sos pares es gastat en escena ; que lo

de una noya que te dos aymants que la pretenen y que pre

cisament agradat de son cores aquell á qui dú mala Hay

son pare esvist de sobre en lo teatre ; y en fi que lo d' un

germá que espera anys y mes anys home que deshonrá á

sa familia, y que casualment arriva fi seamans, quasi bé no

hi ha autor dramátich que no ho haga pensat per a sa obra

primera.
Lo desenrotllament del drama tot y esser molt pub, per

que verament en dl tot es qüestió d' expreció, se verifica pe

nosament en lo segon acta entre escenas inútils al comenc.

y altres d' afrancesadas pe '1 final; y mes que per res serveix

per á fer notar la inconseqüencia dele tipos que presenta

autor y lo mal dibuixats qu' están; cóm secompren que '1

coronel y'1 germfi de la dona deshonrada, que 'n lo primer

acte se miran cono enimichs, y que á punt estantd' expresaz

son oyt de mala manera, que apareguen en lo segon cono á

companys y escolte un y 'e gaudeixe altre en fer la poé

tica descripció dala contrada? ?quí comprenal sargento tant

religiós en una escenaquan conta que te per mere á María

reyna dels cels y per pare al Den omnipotent que ho esde

humanitatque pochamoments despres se torne suicida, tant

mes per quan lo suicidi es inmotivat?
Verament aquestpunt d' inconseqüenciadeis personatjes,

es notable per insistirhi; no n' hi ha cap que sostingue un

carácter determinat; los uns mostran un gran cor en una

escena y mesquinesa de sentiments en altre; tots parlan

per un igual y com mogUts per iguale sentiments , tant la

noya, verge en lo dol de sos amors, com la dona deshonrada

que ha perdut lo fillet de ses entranyes ; tant lo coronel, ca

rácter lo mes fals de obra, cono lo amo de la casa que din

que les ferides de honra se fan mes graos de dio en dio; y

si .s corona tot agá ab dir que obra no te protagonista as

senyalat, á no ser que '5 vulla fer passar per tal la Venga de

la Roca que intervé en obra per medi d' unmirada, se ven

ben ciar que 1' autor no ha ates de cap manera sos personat

jes y si 'ls ha fet obrar segons al giro de ea trama!' Mcon

Que '1 desenllás del' obra esprevist no cal amagarho; totvenia.

hom se diu: si no 's salvas no he hauria terg acte, y donchs u'

hi ha prova es que e' ha obrat un mirada ; axis es que tot lo

terç acta es pesat llánguit y á no ser la balada del mariner

que havem indicada yl`escena entre Carabassó y '1 mosso de

la casa, modelo de dialogat, s' arrivaria al final ab vertedera

pena y ple da cansanci y de fatiga.
Lo mellor senadubte del' obradel senyorTorres es la ver

siflcació, purament dramática, y que si bé un bou xich cas

tellana en so forma y descuydada en lo llenguatje, per lo re

gular es espléndida, fa" galana y plena de pensaments no

tables, mes que al costat d aquestos ni haga de tant falsos

cono bonichs , cono aquell que diu lopare «que ha cuydat

sa filia ab la fe d' un mártyr, y '1 que din la iilla <den ser

trist morir sense sentir lo bes d' una mere.»

Pot ser autor dala Verge de la Roca, trobe en discordan

cia los picaments de mans que cada nit que 'e representa 1'

obra ressonan en lo Teatre de Romea ab lodit en esta críti

ca; mes crega que la bona voluntat que per ell sentim nos

ha fet callar cenes coses al plegat que posarme de relleu mol

tes d' altres. D' ell ne tanino dret fi esperar molt, y putano

va par bona vio foro es á qui reconeix lo merit, avi

sarlo.
eczeaució de obra no fou de molt tan bona coma' ecos

turna en lo Teatre catalá ; escepte lo senyor Fontova los do

mes poch se Iluhlren; y aquí preguntem :?per qué tenint un
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actor del mérit del senyor Soler, no se 1 fa traballar,ab des
lluiment de les obres? Nos apar que un cert paper d' est
drama ningú com dit actor hauria pogut interpretarlo, y no

entenem com tenintlo, la direcció no n' hi ha fet enCárrech.
R.

DÉCIMAS.

si tal feu seré felís,
no poseu en dubte encara;
no 'osmostreu d' amor avara

y aplaqueu vostre rigor ;
que si alcanso aqueix favor
podré di en ma sort ditxosa:
si bé es vostra cara hermosa
mes hermós es vostre cor.

JASCINTO TORRES Y REMATÓ.

Mes puta ab Ilas tan estret

lo amor ab vos m` encadena

eit rigor no 'm dona pena,

ans de ehl esticti satisfet...

(Lo Rector de Vallfogona)

Per mes que intento, senyora,
distraurer mon pensament
trobo inútil mon intent
;tant en vos penso á tota hora!
Fonda tristesa 'm devora
ja estiga ó no estiga sol;
mon cor fa de mí 1 que vol
y tant me roba 1 repós
que passat de pensó, en vos

no 'm deixa cap mes consol.

!Dich consol I no sé si '1 trobo,
que al pensá en vos ab afany
lo no veure 'os me fa dany
y la meya ansia renovo ;
y sien ma t'orna provo
distraure 'ni, tant m` agraden
que 's en va aquest desitj meu

y per tots estils me queixo ;

que si al pensá en vos pateixo
lo no pensarhi 'm sab greu.

Y en mos somnis penso en vos

y estant despert també hi penso,
y tanta sospirs per vos llenco
que ni dormint tinch repós;
estich y no estich gelós,
puig no sé s' hi ha motiu cert;
confonch la pena ab lo pler
y '1 dubte 'm dona follia
ja sia de nit, de dia ,

ja estant dormintja despert.
Aprop meu veure 'os voldria;

mes quan hi sou mal jo 'm trob`,
puig quan vos de mi 'nsou prep
també ma sort es impía;
lo meu cor en saporfía
desfalleix dantvos amor,
y '1 tractau ab tal rigor
que puch dir mentre ell sospira
quan mes prop ma vista 'os mira,
molt mes lluny vos veu non cor.

Ab mes dale jo respiro
quan prop de mi respirau,
y tanta passió 'm donau
qu' embriach d' amor deliro;
quan la vostra alé jo aspiro
goig tan viu ompla mon cor

qu' estich dubtant de ma sort ,

que al tenir tal goig sens mida,
no sé si dantme ell mes vida
m` costa mes prop la mort.

Y si bé tal vida es dura
y ab ella no tinch repón,
visch content penant per vos,
per vos morint de tristura;
per mon mal donaume cura,
no 'm fassau viure ab disgust,
vostre corno sia adust;
que si vos me deu lo st,
no 'm sabrá greu lo morí,
puig viuré morint de gust.

No 'os penseu qu' en ma porfía
desitje jo possehirvos;
no ho penseu, ans bé dech dirvos
que jo esser vostre voldria ;
y vos ho dich sens falsía,
y encara dirvos me plau
que 'm fora molt mes suau

ma sort tornantse mes bona
se esclau de vostra persona
qu' esser de la pena esclau.

Pugajo en la vostra cara
veurer inr mí undeis sonris;

NOVAS.

Hem rebut lo Calendari del pagés pera l' any 74•
En lo primer article que conté, com no sia algun es
purg del del mateix títol del any passat , poca cosa
de nou hi hem sabut descubrir. Lo segon article lik
ria revela en son autor molta facilitat en manejar
la prosa catalana. En Joseph Presta hl publica en.
guany un trevall sobre botánica, continuació d' nitre
que 'I malaomanyat Sala y Arnella. havia comensat
en esta celebrada publicació del Institut Agrícola,
En est article '1 Sr. Presta estudia 'I modo de come
sar las plantas farratxeras, y las grans ventatjas que
als agricultors pot reportar son cultiu pera aliment
del bestiar que tant necessitan. Est article, per la fa
cilitat y senzillesa ab que tracta y descriu tot lo molt
que hi ha que dir en est assumpto axis com per los
conexements que revela en son autor, será molt ce

lebrat per los lectors del calendar. Tan de bó que
aMat poguem veurer estampats los articles que so

bre praticultura en lo mateix escrit nos anuncia 1
Sr. Presta. Segueix la continuació del estudi sobre
'Is boscos que comensá en lo penúltim calendari 1
Sr. Tristany. Ab lo mateix conexement del assump.
to que ja 's manifestava en lo comens del mentat es

tudi, ab comparacions tan bonicas com eczactas se

desarrolla 1' article del Sr. Tristany ab gran método.
De tot lo que hem vist en lo calendari d' encruany
aquest trevall es lo que mes descolla. Lo Sr. Arblijá hi
continúa 'ls elementals Coneixements astronómieks y
En Joaquim Salarich, ab gran facilitat de Ilenguatje,
sas breus apuntacions de economía doméstica en lo
trevall que titula LaMestressa. En Francisco X. Te
bella hi publica '1 método de conservar los adops pe
ra '1 millor rendiment de las terras que deixa molt
enderrera al que ab lo títol de l' agrónomo, lo agri
cultor y lo cultivador vejé la Ilum 1' any derrer. Un
altre article, y l' estil no 'ns dexará mentir per mes
que ab lo val del pseudónim lo cubresca, hi hem vist,
que titula Las llavors y las plantas. y que 'ns com

plaem á recomenar per lo instructiu. Algunas poe
sias que per cert no tenen res digne de menció, una

traducció del Journaldes enrants que no la vejem gas
prou ben escullida , y alguna nitres conexements
que en forma de petits articles amenisan la recome
nable publicació del Institut, junt ab un estracte ab
mes pretensions que nitre cosa del llibret del senyor
Fages de Romá completan est calendari que Deu
ha pugam judicar forsas anys pera profit de la cien
cia y pera honra del centro que tan be sab fomen
tarla.

Com veurán nostres suscriptors ab lo pregent nú
mero fineix lo tercer any de La Renaxensa. Las mi
lloras que introduirém en nostra revista, una de las
cuals será '1 veure definitivament la Ilum en imprem
ta propia, fará que 'a retarde pot ser alguna dias la
publicació del primer número del anycuart, per qual
petit retras demanem desde ara indulgencia á aquellz
que ab sa lectura 'ns favorexen.

Lo secretani de la Redaeció, ÁNGEL GUIMERI.
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